KONKURS NA OPRACOWANIE scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego 
WRAZ Z koncepcjĄ URBANISTYCZNO-ARCHITEKTONICZNĄPARKU EDUKACYJNEGO „AKADEMIA BAJKI” W PACANOWIE

(COMPETITION  TO  DESIGN THE  SCENARIO  FOR  CREATIVE  EDUCATIONAL  AND  CULTURAL  PROGRAMME  WITH  URBAN  AND  ARCHITECTURAL  DESIGN  OF  EDUCATIONAL  PARK  "THE  ACADEMY  OF  FAIRYTALE"  IN  PACANÓW)

ZAŁĄCZNIK_ A.1

(APPENDAGE_A.1)
WNIOSEK O DOPUSZCZENIE UCZESTNIKA DO UDZIAŁU W KONKURSIE

(APPLICATION TO ENTER A PARTICIPANT INTO THE COMPETITION)
Działając w imieniu:

(Acting on behalf of)
Nazwa uczestnika:* 

(Participant's name)
 .......................................................................................................................................................................................................
Adres:

(Address) ……...................................................................................................................................................................................................................
TEL.

(Phone No.) .......................................................................................................................................................................................................................

REGON/PESEL 

(Social security number) ...................................................................................................................................................................................................

NIP

(Tax identification number) ..............................................................................................................................................................................................
składam(-y)** wniosek o dopuszczenie do udziału w Konkursie na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie. Oświadczam(-y), że do wniosku załączam(-y) następujące dokumenty i oświadczenia, wymienione w pkt 7.2. Regulaminu konkursu.

( I / we** apply to participate in the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów. Required documents, statements and declarations listed in Pos. 7.2. of the Competition Regulations are enclosed with the application.)
Nazwa i numer konta banku, na które zostanie wpłacona ewentualna nagroda:

(name of the bank and account number to which the eventual reward should be deposited)

..........................................................................................................................................................................................................................................
Wszelką korespondencję proszę kierować na adres:

(any and all correspondence should be delivered to the address)

Nazwa
(Name) .......................................................................................…...................................................................................................................................

Adres 

(Address) ..............................................................................................….........................................................................................................................

Tel.

(Phone No.) ..............................................................................................….....................................................................................................................

FAX

(Fax No.) ..............................................................................................…..........................................................................................................................

E-mail: 

(e-mail address) ...............................................................................................................................................................................................................
................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant, 
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

* Jeżeli Uczestnicy wspólnie biorą udział w konkursie należy podać powyższe dane w odniesieniu do każdego Uczestnika 

(If Participants shall jointly take part in the Competition, provide the same information for each Participant)
* * Niepotrzebne skreślić (delete as appropriate)

ZAŁĄCZNIK_ A.2

(APPENDAGE_A.2)
OŚWIADCZENIE O USTANOWIENIU PEŁNOMOCNIKA

(Appointment of a Proxy statement)
(UCZESTNIK KONKURSU SAMODZIELNIE BIORĄCY UDZIAŁ W KONKURSIE)

(A single Participant of the Competition)

PEŁNOMOCNICTWO

(Power of Proxy)
Uczestnik konkursu samodzielnie biorący udział w Konkursie na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie.

(A single Participant of the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational  Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów)
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(imię i nazwisko lub nazwa podmiotu, jego siedziba / miejsce zamieszkania)

(full name of a person or company, their seat and/or address)
ustanawia pełnomocnika

(appoints a proxy)
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(nazwa pełnomocnika, adres)

(full name of proxy and their address)
do składania oświadczeń woli w imieniu i na rzecz wymienionego wyżej Uczestnika we wszystkich sprawach związanych z Konkursem na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie., w szczególności w zakresie przeniesienia praw autorskich i majątkowych wraz z prawami zależnymi do pracy konkursowej na

(to make declarations of intent on behalf of the above mentioned Participant in any and all matters pertaining to the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów, in particular matters concerning the transfer of economic copyrights and derivative rights to Competition entry, onto)
Zamawiającego i Organizatora Konkursu:

(The Contractor and Organizer of the Competition)

Europejskie Centrum Bajki im. Koziołka Matołka w Pacanowie,

(European Fairytatle Centre of Matołek the Billy-Goat in Pacanów) 
ul. Kornela Makuszyńskiego 1, Pacanów 

przy udziale:

(with the participation of)

Stowarzyszenie Architektów Polskich oddział w Kielcach, 

(The Association of Polish Architects, Kielce branch)

ul. Silniczna 15/4, Kielce
................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

ZAŁĄCZNIK_ A.3

(APPENDAGE_A.3)
OŚWIADCZENIE O USTANOWIENIU PEŁNOMOCNIKA

(Appointment of a Proxy statement)
(UCZESTNICY KONKURSU WSPÓLNIE BIORĄCY UDZIAŁ W KONKURSIE)

(Joint Participants of the Competition)

PEŁNOMOCNICTWO

(Power of Proxy)

Uczestnicy konkursu wspólnie biorący udział w Konkursie na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie.

(Joint Participants of the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational  Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów)
1.
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(imię i nazwisko lub nazwa podmiotu, jego siedziba / miejsce zamieszkania)

(full name of a person or company, their seat and/or address)
2.
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(imię i nazwisko lub nazwa podmiotu, jego siedziba / miejsce zamieszkania)

(full name of a person or company, their seat and/or address)
3.
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(imię i nazwisko lub nazwa podmiotu, jego siedziba / miejsce zamieszkania)

(full name of a person or company, their seat and/or address)
ustanawiają wspólnego pełnomocnika

(appoint a joint proxy)
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
(nazwa pełnomocnika, adres)

(full name of proxy and their address)
do składania oświadczeń woli w imieniu i na rzecz wymienionego wyżej Uczestnika we wszystkich sprawach związanych z Konkursem na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie., w szczególności w zakresie przeniesienia praw autorskich i majątkowych wraz z prawami zależnymi do pracy konkursowej na

(to make declarations of intent on behalf of the above mentioned Participants in any and all matters pertaining to the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów, in particular matters concerning the transfer of economic copyrights and derivative rights to Competition entry, onto)
Zamawiającego i Organizatora Konkursu:

(The Contractor and Organizer of the Competition)

Europejskie Centrum Bajki im. Koziołka Matołka w Pacanowie,

(European Fairytatle Centre of Matołek the Billy-Goat in Pacanów) 
ul. Kornela Makuszyńskiego 1, Pacanów

przy udziale:

(with the participation of)

Stowarzyszenie Architektów Polskich oddział w Kielcach, 

(The Association of Polish Architects, Kielce branch)

ul. Silniczna 15/4, Kielce

................................................................
miejscowość, data

(place and date)
1. ........................................................................................

2. ........................................................................................
3. ........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

ZAŁĄCZNIK_ A.4

(APPENDAGE_A.4)
OŚWIADCZENIE O SPEŁNIENIU WARUNKÓW UDZIAŁU W KONKURSIE,

ZGODNIE Z ART.22 ORAZ ART. 24 USTAWY PRAWO ZAMÓWIEŃ

PUBLICZNYCH

(A Statement pertaining to fulfillment of conditions for participation in the Competition – according to art. 22 and art. 24 of the Act – Public Procurement Law)

Działając w imieniu:

(Acting on behalf of)

........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................
(nazwa Uczestnika występującego samodzielnie i jego siedziba lub miejsce zamieszkania albo nazwy Uczestników występujących wspólnie i ich siedziby lub miejsce zamieszkania)

(full name of a single Participant of the Competition, their seat and/or address, or 
full names of joint Participants of the Competition, their seats and/or addresses)

Uczestnika Konkursu na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie., niniejszym oświadczam, że reprezentowany przeze mnie Uczestnik konkursu:

(a Participant of the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów, I hereby declare that the Participant I represent--)
1. spełnia warunki określone w art. 22 ustawy – Prawo zamówień publicznych, tj. posiada odpowiednie uprawnienia, wiedzę oraz dysponuje potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do wykonywania pracy konkursowej, a następnie zamówienia na dokumentację projektową, tj.:

(fulfills the conditions specified in art. 22 of the Act – Public Procurement Law, i.e. is suitably authorized to perform required activities and actions, possesses adequate knowledge and experience as well as appropriate technical potential and personnel capable of creating the Competition entry and performing the contract to prepare the project documentation, as follows)
· opracowania projektu koncepcyjnego pokonkursowego, uwzględniającego zalecenia Sądu konkursowego i zatwierdzonego przez Zamawiającego,

(to prepare the conceptual design after the Competition, taking into account the Jury recommendations approved by the Contractor)

· projektu budowlanego (zakres projektu niezbędny do uzyskania pozwolenia na budowę – w tym projekt zagospodarowania działki),

(to prepare the permit design in full scope required to obtain a construction permit – including land development plan)

· projektów wykonawczych wszystkich branż, w formie odrębnych opracowań,

(to prepare all discipline-specific detailed designs as separate works)

· specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót budowlanych,

(to prepare specifications of execution and commissioning of construction works)

· przedmiarów robót,

(to prepare bills of quantities)

· opracowanie kosztorysów inwestorskich, oraz pełnienia nadzoru autorskiego, a także znajduje się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie pracy konkursowej i zamówienia na dokumentację projektową;

(to prepare investor's cost calculation, and supervise the construction, and that their economic and financial standing is suitable to guarantee creating the Competition entry and performing the contract to prepare the project documentation)

2. nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 24 ustawy – Prawo zamówień publicznych.
(is not excluded on the basis of the art. 24 of the Act – Public Procurement Law)

................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

ZAŁĄCZNIK_ A.5

(APPENDAGE_A.5)
OŚWIADCZENIE UCZESTNIKA KONKURSU 

O ZWIĄZANIU REGULAMINEM KONKURSU 

ORAZ AKCEPTACJI JEGO WARUNKÓW

(The Participant's statement concerning the bind by the Competition Regulations and acceptance of its terms)
Działając w imieniu:

(Acting on behalf of)

........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................
(nazwa Uczestnika występującego samodzielnie i jego siedziba lub miejsce zamieszkania albo nazwy Uczestników występujących wspólnie i ich siedziby lub miejsce zamieszkania)

(full name of a single Participant of the Competition, their seat and/or address, or 
full names of joint Participants of the Competition their seats and/or addresses)
Uczestnika Konkursu na opracowanie scenariusza kreatywnego programu edukacyjno-kulturalnego wraz z koncepcją urbanistyczno-architektoniczną Parku Edukacyjnego „Akademia Bajki” w Pacanowie., niniejszym oświadczam, że zapoznałem się z Regulaminem Konkursu i nie wnoszę do niego zastrzeżeń, a ponadto zdobyłem informacje konieczne do przygotowania pracy konkursowej.

(a Participant of the Competition to design the scenario for creative educational and cultural programme with urban and architectural design of Educational Park "The Academy of Fairytale" in Pacanów, I hereby declare that I was acquainted with the Competition Regulations and I do not file any objections, I have also obtained all the information necessary to prepare the Competition entry)

W związku z powyższym oświadczam w imieniu reprezentowanego przeze mnie Uczestnika konkursu, że jestem związany Regulaminem konkursu i akceptuję bez zastrzeżeń jego warunki.

(Therefore I declare on behalf of the Participant I represent that I am bound by the Competition Regulations and I accept its terms unreservedly)

................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible)

ZAŁĄCZNIK_ A.6

(APPENDAGE_A.6)
OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PRAW AUTORSKICH

(A statement pertaining to the copyrights)

1. Działając w imieniu reprezentowanego przeze mnie Uczestnika konkursu, niniejszym zobowiązuję się, że przy tworzeniu koncepcji będącej przedmiotem niniejszego konkursu nie naruszy on praw autorskich osób trzecich ani innych praw własności intelektualnej, przysługujących osobom trzecim oraz że będą mu przysługiwały wszystkie prawa do koncepcji architektonicznej zgłoszonej w niniejszym konkursie.


(Acting on behalf of the Competition Participant I represent, I hereby pledge that no third party copyrights, or any other intellectual property rights will be violated by the creation of the concept design for this Competition. I also pledge that the Participant shall be vested the ownership of all copyrights to the concept design entered by them into the Competition.)

2. Oświadczam, że reprezentowany przeze mnie Uczestnik konkursu wyraża zgodę na prezentowanie, na wszystkich polach eksploatacji wymienionych w art. 50 ustawy z dnia 04 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 z późniejszymi zmianami), zgłoszonej przez niego pracy projektowej podczas wystawy konkursowej, a także możliwość jej reprodukcji i publikacji w wydawnictwie pokonkursowym i innych wydawnictwach, prezentacji w środkach masowego przekazu i sieciach komputerowych, za pomocą dowolnej techniki, bez wynagrodzenia dla ich autorów.

3. (I declare that the Competition Participant I represent agrees for the project entered by them into the Competition, to be presented in all fields of exploitation as mentioned in art 50 of Act of 4 February, 1994 on Copyright and Neighbouring Rights (Dz. U. [Journal of Laws] from 2006, No. 90, item 631, as amended), during the Competition exhibition, as well as reproduction and publication of the work in the post-Competition magazine issue and other print forms, to present it in mass media as well as computer networks, with the use of any technology, without the remuneration for the authors.)
4. Ponadto oświadczam, że w przypadku gdyby zgłoszona przez reprezentowanego przeze mnie Uczestnika konkursu praca została nagrodzona:

(In addition I declare that in the event that the project entered into the Competition by the Participant I represent shall be awarded--)

a) nastąpi przeniesienie na Zamawiającego autorskich praw majątkowych do zastosowania, na wymienionych w chwili rozstrzygnięcia polach eksploatacji, a w szczególności:

(the transfer of economic copyrights pertaining to the exploitation fields mentioned at the resolution -- onto the Contractor -- will occur; specifically in fields such as--)

· utrwalania i zwielokrotniania jakąkolwiek znaną techniką, głównie techniczną, magnetyczną, cyfrową lub techniką druku na dowolnym rodzaju materiału i dowolnym nośniku, w nakładzie w dowolnej wielkości,

(within the scope of fixing and reproduction of works – production of copies with the use of any technology, including printing, reprographics, magnetic fixing and digital technology, in circulation of any size,)
· wprowadzenia do pamięci komputera,

(digitalizing of work,)

· reklama prasowa,

(press advertisement,)

· reklama zewnętrzna (także jako outdoor),

(outdoor advertisement,)

· rozpowszechnianie w sieci internet,

(distribution in the Internet,)

· rozpowszechnianie za pomocą materiałów reklamowych, co w szczególności obejmuje: ulotki, foldery, broszury, nalepki, stickersy, standy oraz wszystkie inne nośniki reklamowe,

(distribution through any advertizing media, including: flyers, folders, brochures, stickers, stands and all other advertising media,)

b) przeniesienie autorskich praw majątkowych nastąpi nieodpłatnie,

(the transfer of the economic copyrights will be free of remuneration,)

c) Zamawiający ma prawo korzystać z pracy konkursowej, w każdy sposób służący szeroko pojętej promocji przedsięwzięcia.

(the Contractor may use the Competition entry in any way and form serving a broadly defined promotion of the enterprise.)

5. Oświadczam również, że w przypadku gdyby zgłoszona przez reprezentowanego przeze mnie Uczestnika konkursu praca została nagrodzona w postaci zaproszenia do szczegółowego opracowania pracy konkursowej, przeniesione zostaną na Zamawiającego prawa autorskie majątkowe na następujących polach eksploatacji:

(I also declare that in the event that the project entered into the Competition by the Participant I represent, shall be awarded with the invitation to prepare a detailed design, the transfer of economic copyrights onto the Contractor will occur in following fields of exploitation)
a) prawa do opracowania utworu, w szczególności jego przeróbki lub adaptacji (każde takie opracowanie zostanie powierzone autorowi utworu, o ile będzie wykonane zgodnie ze wskazówkami Zamawiającego),

(derivative right to the work, specifically the right to modification or adaptation of the work (every such adaptation or modification shall be entrusted to the author of the work, as long as it's executed according to the Contractor's guidance),)

b) prawa do opracowania utworu polegającego na sporządzeniu utworów zależnych, w szczególności projektów architektonicznych, budowlanych i wykonawczych, jednakże powierzenie opracowania pracy konkursowej stanowiące nagrodę w konkursie innej osobie niż autor nagrodzonej pracy może mieć miejsce jedynie w sytuacji nie zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego z przyczyn wymienionych w punkcie 13.8 Regulaminu Konkursu.

(derivative rights to the work involving creating architectural designs, construction designs and detailed designs. However, entrusting derivative work on the winner Competition entry to a person or team other than the author of the work may only happen in case the public contract is not concluded the on the grounds listed in Pos. 13.8 of the Competition Regulations.)

................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

ZAŁĄCZNIK_ A.7

(APPENDAGE_A.7)
LISTA OSÓB WCHODZĄCYCH W SKŁAD ZESPOŁU PROJEKTOWEGO

(A list of members of the project team)
(WRAZ Z KOPIAMI WYMAGANYCH UPRAWNIEŃ)

(with copies of required licenses and permits)
Niniejszym oświadczam, że w skład zespołu projektowego, który wykona pracę konkursową, wejdą niżej wymienione osoby:

(I hereby declare that the team preparing the entry project for the Competition consists of the people listed below)
	L.p.

(No.)
	imię i nazwisko/ stopień

(tytuł) naukowy i zawodowy

(full name / academic degree and / or professional title)
	funkcja w zespole; specjalność

budowlana z numerem uprawnień

(status in the team; specialty in design or construction – provide license or permit number when applicable)
	własnoręczny podpis

(signature)

	1.
	
	Osoba posiadająca uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczeń w specjalności architektonicznej

(An architect with unlimited construction license (specialty in architecture))
	

	2.
	
	Osoba o wykształceniu wyższym architekta krajobrazu

(A landscape architect – academic degree)
	

	3.
	
	Osoba będąca członkiem IARP

(A member of Chamber of Architects of the Republic of Poland)
	

	4.
	
	
	

	etc.
	
	
	


................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible)

UWAGA:

(Notes)

1. Wraz z wykazem należy złożyć kopie uprawnień zawodowych oraz zaświadczenie o przynależności do Izby Architektów RP minimum jednej osoby – członka Zespołu Projektowego.
(Copies of professional licenses or permits, as well as at least one person's (one member of the project team) certificate of membership in the Chamber of Architects of the Republic of Poland – must be attached to the List.)
2. W każdym zespole musi znajdować się minimum jedna osoba będąca architektem krajobrazu, co należy potwierdzić przez dołączenie do wykazu kopii stosownych dokumentów.

(At least one landscape architect must be a member of every team – the profession must be confirmed by relevant documents)
3. W przypadku zmiany składu zespołu projektowego w trakcie opracowania pracy konkursowej- zmiana może zostać dokonana wyłącznie przed upływem terminu składania prac konkursowych i nie może dotyczyć projektanta wiodącego (osoby posiadającej  uprawnienia budowlane w specjalności architektonicznej bez ograniczeń).

(In case a change in membership is necessary during the process of designing the entry work – it may only occur before the Competition deadline  and it can't be a change in a position of the leading designer (an architect with unlimited construction license (specialty in architecture).)
ZAŁĄCZNIK_ A.8

(APPENDAGE_A.8)
KARTA IDENTYFIKACYJNA UCZESTNIKA KONKURSU

(The Participant's identification card)
Działając w imieniu:

(Acting on behalf of)
Nazwa uczestnika:* 

(Participant's name)
 ..............................................................................................................................................................................................
Adres:

(Address) ……..........................................................................................................................................................................................................
TEL.

(Phone No.) .............................................................................................................................................................................................................

REGON/PESEL 

(Social security number) .........................................................................................................................................................................................

NIP

(Tax identification number) ....................................................................................................................................................................................

NR FAX

(Fax No.) ..............................................................................................…................................................................................................................

Adres E-mail: 

(e-mail address) .....................................................................................................................................................................................................

* Jeżeli Uczestnicy wspólnie biorą udział w konkursie należy podać powyższe dane w odniesieniu do każdego Uczestnika 

(If Participants shall jointly take part in the Competition, provide the same information for each Participant)
Oświadczam(-y), że praca konkursowa została oznaczona następującą liczbą rozpoznawczą:

(I hereby declare that the entry project was labeled with the following distinctive number)
	
	
	
	
	
	


LISTA CZŁONKÓW ZESPOŁU PROJEKTOWEGO:

(A list of members of the project team)

	L.p.

(No.)
	imię i nazwisko/ stopień

(tytuł) naukowy i zawodowy

(full name / academic degree and / or professional title)
	funkcja w zespole; specjalność

budowlana z numerem uprawnień

(status in the team; specialty in design and construction with license or permit number)
	własnoręczny podpis

(signature)

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	etc.
	
	
	


................................................................
miejscowość, data

(place and date)
........................................................................................
czytelny podpis osoby uprawnionej/ osób uprawnionych 
do działania w imieniu Uczestnika konkursu samodzielnie 
biorącego udział w konkursie bądź podpis i pieczęć w przypadku 
gdy podpis / podpisy  jest / są nieczytelny / ne)

(legible signature of person(s) authorized to act on behalf of the Competition Participant,
or a signature and a stamp if the signature(s) is (are) illegible).

ZAŁĄCZNIK_ A.9

(APPENDAGE_A.9)
POKWITOWANIE ZŁOŻENIA WNIOSKU O DOPUSZCZENIE DO UDZIAŁU W KONKURSIE
 (a receipt of submission of the Application to participate)
Wniosek został przyjęty w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(The application was submitted on date and time)


……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)

POKWITOWANIE ZŁOŻENIA WNIOSKU O DOPUSZCZENIE DO UDZIAŁU W KONKURSIE
 (a receipt of submission of the Application to participate)
Wniosek został przyjęty w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(The application was submitted on date and time)



……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)
ZAŁĄCZNIK_ A.10

(APPENDAGE_A.10)
POKWITOWANIE ZŁOŻENIA PRACY KONKURSOWEJ-ETAP I

(a receipt of the Competition entry submission – stage I)
Praca konkursowa oznaczona numerem rozpoznawczym:

(the entry project labeled with the following distinctive number)
	
	
	
	
	
	


Została przyjęta w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(was submitted on date and time)


……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)

POKWITOWANIE ZŁOŻENIA PRACY KONKURSOWEJ-ETAP I

(a receipt of the Competition entry submission – stage I)
Praca konkursowa oznaczona numerem rozpoznawczym:

(the entry project labeled with the following distinctive number)
	
	
	
	
	
	


Została przyjęta w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(was submitted on date and time)


……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)

ZAŁĄCZNIK_ A.11

(APPENDAGE_A.11)
POKWITOWANIE ZŁOŻENIA PRACY KONKURSOWEJ-ETAP II

(a receipt of the Competition entry submission – stage II)
Praca konkursowa oznaczona numerem rozpoznawczym:

(the entry project labeled with the following distinctive number)
	
	
	
	
	
	


Została przyjęta w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(was submitted on date and time)


……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)

POKWITOWANIE ZŁOŻENIA PRACY KONKURSOWEJ-ETAP II

(a receipt of the Competition entry submission – stage II)
Praca konkursowa oznaczona numerem rozpoznawczym:

(the entry project labeled with the following distinctive number)
	
	
	
	
	
	


Została przyjęta w dniu ………………………………………………., o godz. …………………………….

(was submitted on date and time)


……………………………………………………………

podpis Sekretarza Organizacyjnego Konkursu

(a signature of the Secretary of the Competition)

………………………………………………………….
pieczęć Organizatora Konkursu

(a seal of the Competition Organizer)

